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RD /LQN / 175 / 66 
Whereas by Goveroment Notification No. RD /LQN / 175 / 66 
dated 21-8-1969 published . on page 259 of Series II, No. 21 
of the Government Gazette ; dated 21-8-1969, it was noti 
fied under section 4 of the Land Acquisition Act , 1894 
(hereinafter referred to as the « said Act » ) that the land, 
specified in the schedule appended to the said Notification 
was likely to be needed for a public purpose , viz . for loca 
ting the Sailors Training Establishment. 

And whereas the Appropriate Government (hereinafter 
referred to as the «Government» ) is pleased to direct under 
sub -section ( 4 ) of section 17 of the said Act that as the 
acquisition of the land specified in the schedule hereto 
(hereinafter referred to as the «said land » ) is urgently 
necessary , the provisions of section 5A of the said Act shall 
not apply in respect of the said land . 

And whereas the Government is satisfied that the said 
land is needed to be acquired for the public purpose speci 
fied above ; 

And whereas the acquisition of the said land is urgently 
necessary ; 

Now , therefore , the Government is . pleased to declare 
under the provisions of section 6 of the said Act that the 
said land is required for the public purpose specified above . 

The Government is also pleased to direct under sub - sec 
tion ( 1 ) of section 17 of the said Act , that the Collector , 
appointed under paragraph 2 below , shall at any time on 
expiration of fifteen days from the publication of the notice 
relating to the said land under sub - section ( 1 ) of section 9 
of the said Act , take possession of all waste or arable land . 

2. The Government is also pleased to appoint under 
clause ( c ) of section 3 of the said Act, the Land si 
tion Officer, Panaji, to perform the functions of a Collector 
for all proceedings hereinafter to be taken in respect of 


RD /LQN / 175 /66 
Atendendo a que por despacho nº RD / LQN / 175 /66 de 
21 de Agosto de 1969 , publicado à pgs. 259 do Boletin Oficial 
n ." 21, 2.4 série , de 21 de Agosto de 1969, Tora tornado 
público , ao abrigo do artigo 4.º do « Land Acquisition Act, 
1894» ( referido daqui em diante como « citado Act » ) que 
o terreno descrito no quadro anexo era necessário para os 
fins da instalação do « Sailors Training Establishment» . 

O Governo interessado ( referido daqui em diante como 
« Governo » ) determina , ao abrigo da alínea ( 4 ) do artigo 17 . 
do citado Act que, como a aquisição do terreno descrito no 
quadro anexo ( referido daqui em diante como « aludido ter 
reno » ) é de urgente necessidade , o disposto no artigo 5A do 
citado Act, não será aplicável em relação ao aludido terreno . 

Considerando que o Governo acha que o aludido terreno 
tem de ser adquirido para os fins públicos acima referidos . 

Atendendo a que a aquisição do aludido terreno é de 
urgente necessidade. 

O Governo declara , ao abrigo do disposto no artigo 6.º 
do citado . Act, que o aludido terreno é necessário para os 
fins públicos acima referidos . 

O Governo determina, ao abrigo da alínea ( 1 ) do artigo 
17. do citado Act, que o Collector nomeado no $ 2.º a seguir, 
tome posse de todo o terreno inculto ou cultivável, em qual 
quer altura após expirar o prazo de 15 dias, contado da 
publicação do aviso ao abrigo da alínea ( 1 ) do artigo 9. 
do citado Act . 

2. O Governo nomeia , ao abrigo da alínea ( c ) do artigo 3.º 
do citado . A O « Land quisition Officer) de Pai 
para exercer as funções de . Collector, em todos os actos 
relacionados com o aludido terreno e determina ao abrigo 
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the said land, and to direot him under section 7 of the said 
Act to take order for the acquisition of the said land . 

3. A plan of the said land can be inspected at the office of 
the said Land Acquisition Officer, Panaji, till the award is 
made under seotion 11 . 


do artigo 7. do citado Act, que o mesmo tome as neces 
sárias medidas para a aquisição do aludido terreno. 

3. O plano do aludido terreno poderá ser consultado na 
Repartição do referido « Land Acquisition Officer 
Panagi, até que seja tomada a decisão ao abrigo do 
artigo 11. , 


em 


SCHEDULE QUADRO 


Taluka 


Village 


Plot No. 


Survey No. 


Approximate arer 

in sq , metres 


Description of the said land 
Name of the person believed to be interested 

Descrição do aludido terreno 
Nome da pessoa que se presurae ser interessada 


Concelhi 


Ideia 


Terreno n . 


Cadastro 

N. 


Area aproximada 

em 


Bardez 


Nerul 


1184 


Comunidade of Nerul 


952951.00 


"Y 


Total 


952951.00 


Por ordem e em nome do Governador - tenente de Goa , 

Damão e Dio . 


By order and in the name of the Lt. Governor of Goa , 

Daman and Diu . 
W. G. Ranadive , Secretary (Revenue ). 
Panaji, 19th September , 1969 . 


W. G. Ranadive , Secretário (Rendimentos ) . 
Panagi, 19 de Setembro de 1969 . 
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